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GB DESCRIPTION

Base unit with cord storage compartment
Body

Spout

Filter

Lid

Lid release button

On/Off switch

Handle

Two water level indicators
10 Inner indicator light

CZ POPIS

1. Napajeci podstavec s prostorem na elektricky
kabel

Téleso spotiebice

Vylévaci hubice

Filtr

Viko

Tlagitko pro otevFeni vika

Vypinaé

Drzadlo

Dva indikatory urovné hladiny vody
10 Vnitini svételny ukazatel

UA onuc

1. bBasa XnBneHHs 3 BiACIKOM AN 3aXOBYBaHHA
LWHypa

Kopnyc

Hocwk

DinbTp

Kpuwika

KHonka BigKpUTTS KPULLKK
Mepemukad

Pyuyka

[Ba iHgukaTopw piBHSA BOoAM

10 BHyTpiLLHIN cBITNOBUIA iHOMKATOP

EST KIRJELDUS

1. Alus juhtmekambriga
Korpus

Tila

Filter

Kaas

Kaane avamisnupp
Laliti

Kaepide

Kaks veetaseme indikaatorit
10 Sisemine margutuli

LT APRASYMAS

1. Sildymo pagrindas su elektros laido saugojimo
skyreliu

2. Korpusas

3. Snapelis

4. Filtras

5. Dangtis

6. Danggio atidarymo mygtukas

7

8

9.

1

©CoNoGOA~AWN ©CoNOGA~WN ©CoNOOA~WNE

©CoNoOOA~WN

. Jungiklis
. Rankena

Du vandens lygo indikatoriai
0.Vidinis Sviesos indikatorius
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RUS YCTPOMUCTBO U3OENUA

©CoNOOA~WNE

10

Basza nuTaHus ¢ 0OTCEKOM ANSA XpaHeHUs LWHypa
Kopnyc

Hocwk

dunbTp

KpbiLlka

KHomMka OTKpPbITUSA KPbILLIKU

BhbikntovaTens

Pyuyka

[Ba nHavkaTopa ypoBHS Boabl

BHyTpeHHWI1 CBETOBOW MHOUKATOP

BG ONUCAHME

1.

©CoNoOA~WN

10

basa 3a 3axpaHBaHe C OTAerNeHne 3a CbXpaHsaBaHe
Ha kabena

Kopnyc

Hyuyp

dunTbp

Kanak

ByToH 3a oTBapsiHe Ha kanaka
MakntouBaten

Opbxka

[lBa nHamkaTopa 3a HMBO Ha BogaTa
BbTpellueH CBETNMHEH UHOUKATOpP

SCG onuc

=

2
3
4
5.
6.
7
8
9.
1

0.

Bbasza Hanajara ca oferberweM 3a YyBahe rajtaHa
KyTuja
Mucak

. dunrtep

Moknonauy,
[lyrme oTBapama noknonua
Mpeknpay

. Opuwka

[lBa nokasvBaya HMBoOa Boae
YHyTpaLlHM CBETIIOCHU MHOMKATOP

LV APRAKSTS

1.
2
3
4
5
6.
7
8
9
1
H
1
2
3
4
5.
6
7
8
9.
1

0.

0.

Pamatne ar nodalijumu baro$anas vada glabasanai
Korpuss

. Snipttis

Filtrs

. Vacins

Vacina attaist8anas poga

. Slédzis (izslegt)

Rokturis
Divi ddens limena indikatori
lekSejais gaismas indikators

LEIRAS

. Aramforrast biztosité elem csatlakozé taroléval

Készilékhaz

. Teafbz8 szaja
. Levehet6 sziir6

Fedd

. Afed6 nyitégombija

Fékapcsol6
Foganty

Két vizszint-indikator
Belsé jelz6lampa
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KZ CUNATTAMA SL STAVBA VYROBKU

1. bBbay cakTayblHa apHarnfaH 6enikTi KOpeKkTeny 1. Vyhrievacia platni¢ka s priehradkou na uschovavanie
Dasachl privodného kébla

2. Tynra 2. Teleso spotrebia

3. TymcbiKwa 3. Vylevka

4. Anmanbl-canmMarnbl Cya3ri 4. Filter

5. Kaknak 5. Viecko

6. Kaknak awy Hokatbl 6. Tlacidlo na otvaranie vieCka

7. AxXblpaTKbiL 7. Vypina€

8. TyTka 8. Rukovat

9. Cy OeHreniHiH exi kepceTkiLi 9. Ukazovatel mnozstva vody

10. lwki >kapbIKTbl UHOUKATOP 10.Svetelnym indikator
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read these operating instructions carefully before connecting your kettle to the power supply, in order to
avoid damage due to incorrect use.

e Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the

unit correspond to the mains parameters.

Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

Keep the base unit away from water and protect from splashes.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the wall

socket immediately and have the unit checked by an expert before using it again.

¢ Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged.
In such cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

e Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

¢ To disconnect the appliance from the power supply pull it out by the plug only, not by the cord.

e Place the appliance on a dry stable surface, away from sources of heat (e.g. hotplates); do not place it under
curtains and shelves.

¢ Do not leave the appliance unattended when in use.

¢ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Use the kettle only with the base unit supplied, and do not use the base unit for any other purposes.

Never take the kettle from its base while in operation. Switch the appliance off first.

ATTENTION: Do not open the lid while water is boiling.

Close the lid properly before switching on. Otherwise, the appliance will not switch off automatically and the hot

water may overflow.

o The kettle is for heating water only, not for any other purposes and liquids.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on

o The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

o Fill the kettle with cool water up to the maximum level mark and boil it. Empty the kettle. Repeat this operation.
The appliance is ready for use.

INSTRUCTION FOR USE

FILLING

o Remove the kettle from the base unit.

¢ You can fill the kettle with water via the spout or neck with opened lid.

¢ Do not fill the kettle with less than 0.5 | of water (less than “MIN” mark) to prevent it from operating dry and more
than 1.7 | (up to “MAX” mark) to avoid overfilling and water spilling out during the boiling.

SWITCHING ON

o After filling with water, place the kettle on the base unit.

e Connect the plug to the power supply and push On/Off switch. The appliance will turn on and indicator will light.

SWITCHING OFF

¢ When water begins to boil, the kettle will switch off automatically and indicator light will go off.

e NOTE: This appliance has a safety system, which automatically switches heating element off if the appliance
inadvertently has been switched on when empty, or if it operates dry. In this case let the appliance cool down 10
minutes before filling with water again.

SWITCHING ON AGAIN

o If the kettle has been switched off automatically, it can be switched on again after cooling for 15-20 seconds.

CARE AND CLEANING

e Open the lid and pour out the water through the orifice.

o Always remove the plug from the socket and let the appliance cool down completely.

e Clean the outside of the kettle and the base unit with a soft damp cloth, then wipe with a dry cloth. Do not use
any abrasive materials.

e Remove scale regularly, using special descaling agents, available at the market, following given instructions.

STORAGE

¢ Switch off and unplug the appliance; let it entirely cool.

e Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

e The cord can be wrapped around the base area for storage.

www.scarlett.ru 4 SC-EK18P15
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e Keep the appliance in a dry cool place.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNNYATALUA

MEPbI BE3ONACHOCTH

e BHumaTenbHO npountanTe OaHHYH MHCTPYKUMIO nepen 3kcnnyaTauuen npubopa Bo nsbexaHuve NOMoOMOK npwu
NCMNOMb30BaHUMK.

e [lepeq nepBOHayarnbHbIM BK/IOYEHWEM MpPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT JIM TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKW,
yKa3aHHble Ha 13genuu, napameTpam 3neKkTpoceTu.

e HenpaBunbHoe obpalleHrne MoXeT NPUBECTU K MOMNOMKE U3enusi, HaHeCTU MaTepuanbHbIf ywepb 1 NPUYNHUTL

Bpen 340pO0BbH0 NOMb30BaTens.

Vcnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBbIX Liensx. [Mpubop He npegHasHaveH Ans NPOMbILLIIEHHOTO MPUMEHEHUS.

Ecnu ycTpoicTBO He ucnonb3yeTcs, Bcerga oTKMoyanTe ero oT 3afeKTpoceTy.

He ponyckavite nonagaHus Boabl Ha 6a3y nuTaHus.

He norpyxawnte npnbop, 6a3y nuTaHUa u LUHYp NUTaHUA B BOAY WNW Apyrve Xuakoctn. Ecnn ato crnyyunocs,

HEMEAMNEHHO OTKIMIOYUTE YCTPOMCTBO OT 3MEKTPOCETU W, MPEeXAe YeM MNONb30BaTbCs MM Aarnblue, NpoBepbTe

paboTocnocobHOCTb M 6e3zonacHoOCTb Npubopa y kBanMULMpOBaHHbIX CNEeLNanicToB.

e [1py NOBpEXAEHUN LLUHYpa NUTaHUS ero 3aMeHy, Bo usbexaHne onacHOCTW, JOIMKEH NMPOU3BOAUTb M3rOTOBUTESb
UNN YNOSTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHbIN LIEHTP, UMW aHANOMM4YHbIN KBanM@UUMPOBaHHbIN NepcoHarn.

e Cneaute 3a TeM, 4YTOObI LLUHYp NUTAHUSA HE Kacarncs OCTPbIX KPOMOK 1 FOpsivmnX MOBEPXHOCTEN.

¢ [1pn oTKNOYEHMM NpMbopa OT aneKkTpoceTn, bepuTtech 3a BUIKY, a He TAHWUTE 3a LUHYP.

e YCTPOWCTBO [AOOIMKHO YCTOMYMBO CTOSITb Ha CYXOW POBHOM MOBepXxHOCTU. He cTaBbTe npubop Ha ropsyune
NMOBEPXHOCTU, a Takke BOMM3M UCTOYHMKOB Tenna (Hanpumep, 3NEKTPUYECKUX NMAnT), 3aHaBeCcok M nofg
HaBECHbIMM Norikamu.

e Hukorga He octaBnsnTe BKMOYEHHLINM Npubop 6e3 npucmoTpa.

e [lpnbop He nNpegHasHa4YeH ANS UCMNOMb30BaHWS NMuaMu (BKMoYas OeTen) C MOHWKEHHbIMU (DU3NYECKNMMU,

YyBCTBEHHBLIMWU UITN YMCTBEHHBIMW CMIOCOOHOCTAMMW UMK NMPU OTCYTCTBWM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWW, €CMNU OHU He

HaxoAsaTCcsa Nof KOHTPONEM WM He MPOUHCTPYKTUPOBaHbLI 06 MCMONb30BaHUN Npubopa NMUOoM, OTBETCTBEHHbLIM

3a nx 6e30nacHoCTb.

[eTn pomKkHbl HAXOAUTLCA NOA KOHTPONEM ANA HeAONYLEeHUsA Urpbl ¢ Npubopom.

¢ /cnonb3dynte msgenune Tonbko ¢ 6a30M NUTaHWS U3 KOMMMekTa. 3anpeLlaeTca MCnonb3oBaTb €€ ANnd Apyrux
Lenen.

e Henb3s cHMMaTb YariHuK ¢ 6a3bl NUTaHMs BO Bpems paboTbl, cCHayana oTKIioYnTe ero.

o BHUMAHUWE: He oTkpblBanTe KpbILLUKY, MOKa BOAA KUMUT.

¢ [lepepn BknoyeHnem ybeauTech, YTO KpbillKa NAOTHO 3aKpbiTa, MHaye He cpaboTaeT cuMcTtema aBTOMaTUYECKOro
OTKIMKYEHUS MPU 3aKUMaHUN U BOAA MOXET BbIMNECHYTLCA.

e YCTPOWCTBO NpefHa3Ha4YeHo TONbKO AN HarpeBa BoAbl. 3anpelyaeTcsi MCNoNb3oBaHUE B ApPYrMx Lensx — 3To
MOXET NPUBECTU K NOSIOMKE N34Eenus.

¢ He nbiTantecb caMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL NPUOOP UK 3aMeHATb kakne-nnbo getanu. Npu obHapyxeHuu
Henonagok obpawantech B Gnvkanwmnin CepBUCHbBIN LEHTP.

e Ecnn usgenve HekoTopoe BpeMms Haxogwrnocb npu Temnepatype Hwke 0°C, nepea BkMAYeHMEM ero cnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSIX HE MEHee 2 YacoB.

¢ [lpon3BoanTenb octaBnsieT 3a coboi npaBo 6e3 [OMONMHUTENLHOIO YBEAOMIIEHUS BHOCUTb HE3HaYUTENbHbIE
N3MEHEHNST B KOHCTPYKLINIO M3OENWs, KapAMHanbHO He BRMsiOLWME Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTL 1
OYHKLUMOHANBHOCTb.

NnoaAroToBKA

e HanonHute YamHWK XONoOOHOW BOAOW OO MaKCUMarbHOTO YPOBHS, BCKUMMATUTE K cnewte eé. [oBTopuTe aTy
npouenypy. YamHuK roToB K UCMOSNb30BaHUIO.

PABOTA

3AJIMB BOObI

e CHMMUTE YalHWK ¢ 6a3bl NUTaHUS.

e Bbl MOXeTe HanonHUTb ero Yepes HOCUK Wi FOPrIOBUHY, OTKPbIB KPbILLIKY.

¢ Bo nsbexaHne neperpeBa YaviHuka He pekoMeHayeTcs HanmBaTb MeHble 0.5 n Boapl (Hwke otmeTkn “MIN”). He
HanueawTe 6onblwe 1.7 n BoAbl (Bblwe oTMeTkn “MAX®), MHaYe OHa MOXET BbINMECHYTLCA Yepe3 HOCKK Mpu
KnneHuu.

BKNOYEHNE

e YCTaHOBUTE HaMoOSIHEHHbIW BOOOW YaliHUK Ha 6a3y nuTaHus.

e [logknmounTe LWHYP MUTaAHWUS K 3NEKTPOCETM M BKIIOYUTE YaWHKK, NPy 3TOM 3aropuTcA CBETOBOW MHAMKATOP
paboThbl.

BbIKJTOYEHUE

e [pun 3aknnaHun BOAbI YaMHUK OTKMIOYMTCA aBTOMATUYECKN 1 CBETOBOW MHAMKATOP MOoracHerT.

o BHUMAHMUE: Baw YanHWK OCHaLLEH CUCTEMOW 3alUunTbl OT neperpesa. Ecnu B YanHnke HET MNK mMarno BoAbl, OH
aBTOMaTUYeCKM OTKMNunTCS. Ecnm aTto npounsowno, Heobxogumo nogoxaate He MeHee 10 MUHYT, YTOObl YalHUK
OCTbIf1, NOCIIe Yero MOXHO 3anvBaTtb BOAY.

MOBTOPHOE BKIMKOYEHUE

e Ecnn yanmHuK TONbKO 4YTO 3akmnen uU aBTOMATUYECKM OTKMYMNCA, a Bam HyxHO cHOBa noporpeTb BOAY,
nogoxaute 15-20 cekyHn nepeq NOBTOPHbLIM BKIHOYEHWEM.
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OYNCTKA N yxon

e Crnewite BCIO BO4y Yepes ropsioBMHY, OTKPbIB KPbILLKY.

¢ [Nepepn ouncTkon Bcerga OTKNHYanTe YCTPONCTBO OT AIEKTPOCETU N faBalTe eMy NOSIHOCTbIO OCTbITh.

e Hu B kOoeM cnyyae He MOMWTe 4YalHUK M 6a3y NuUTaHusa NpoTodHOW BoAon. [poTpute cHapyxu kopnyc n 6asy
CHayana BNaXHOW MSArkOM TKaHblo, a 3aTeM — Hacyxo. He npumeHsanTe abpasvBHble YUCTALLME CPEACTBa,
MeTannMyecKkme MoYarkm 1 LETKN, a TakkKe OpraHnyeckne pacTBOpUTEnM.

e PerynspHo ouuwante wsgenue OT HaKMnNM cneumanbHbIMU CpPeAcTBaMu, KOTOpble MOXHO npuobpectn B
TOproBow ceTu. NMpuMeHsas YMcTaLWmMe CpeacTBa, crieaynTe yka3aHUsiM Ha UX yrnakoBKe.

XPAHEHUE

e Nepen xpaHeHnem ybeamTech, YTO NPMOOP OTKIIOYEH OT IMEKTPOCETU U NOMHOCTbLIO OCTbIS.

¢ BeinonHute Bce TpeboBaHusg pasgena OUYNCTKA N YXO[.

e CMOTanTe WHYP NUTaHuS.

o XpaHuTe NpUbop B CyxOM NpoxnagHoM MecTe.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNI POKYNY

e Peclivé si prectéte tento navod k pouziti pro zamezeni poSkozeni spotfebice.

e Pfed prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda technické charakteristiky uvedené na vyrobku odpovidaji parametrdm

elektrické sité.

Nespravné pouzivani mize vést k poskozeni spotiebice, zpusobit Skodu majetku nebo zdravi uzivatele.

Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotfebi¢ neni uréen pro pramyslové ucely.

Nepouzivéate-li spotfebice, vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Dbejte na to, aby se do napajeciho podstavce nedostala voda.

Neponofujte spotfebi¢ a napajeci kabel do vody nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte spotfebi¢ od

elektrické sité, a nez ho budete pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a bezpec¢nost u odbornika.

o Pfi poskozeni pfivodni $idry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stiedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Davejte pozor a chrarite napajeci kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

¢ P¥i vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.

e Postavte spotfebi¢ na suchy rovny povrch. Nestavte pfistroj na horky povrch, a také blizko zdroja tepla
(napfiklad, elektrickych sporaku), zaclon a pod zavésnymi skfinémi.

o Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

e Spotiebic¢ neni uréen k pouziti osobami (v€éetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebiCe osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

e Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebiCem.

¢ Pfi poSkozeni pfivodni $fdry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢ bez dozoru dospélych.

e Pouzivejte spotfebi¢ vyhradné s napajecim podstavcem z dodavky. Zakaz pouziti podstavce za jinym Gcelem.

¢ Nezvedejte konvice z napajeciho podstavce za provozu, nejdfive ji vypnéte.

e Pred vypnutim se pfesvédcete, Ze viko doléha, jinak se nespusti systém automatického vypinani v pfipadé varu
vody a voda se tak mlze vySplouchat.

e Spotfebi¢ je uréen pouze pro nahfivani vody. Zakaz pouziti za jinym ucelem, mohlo by to zpusobit poskozeni
spotiebice.

¢ Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to nutno, obratte se na
nelbliZ8i servisni stfediska.

e Pokud byl vyrobek ur&itou dobu pfi teplotdch pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodateného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouZzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA

¢ Nalijte vodu do maximalni urovné, uvedte ji do varu a pak vylijte. Zopakuijte to jesté jednou. Konvice je
pfipravena k provozu.

PROVOZ

NALEVANI vVODY

e Zvednéte konvici z napajeciho podstavce.

o Muzete ji naplnit hubici nebo hrdlem po otevreni vika.

¢ Pro zamezeni pfehfati konvice nenalévejte vody méné nez 0.5 | (nize rysky “MIN”). Nenanlévejte vice nez 1.7 |
vody (vySe rysky “MAX"), jinak se m{ize vySplouchat hubici pfi uvedeni do varu.

ZAPNUTI

¢ Nalijte do konvice vodu a postavte ji na napajeci podstavec.

» Pripojte napajeci kabel do elektricke sité a zapnéte konvici, pfi tom se rozsviti svételny ukazatel provozu.

VYPNUTI

¢ Po uvedeni vody do varu se konvice vypne automaticky a svételny ukazatel zhasne.
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e POZOR: VaS$e konvice je vybavena systémem ochrany pfed pfehratim. Neni-li v konvici voda nebo je-li ji mélo,
automaticky se vypne. Po vypnuti musite pockat minimalné 10 minut, aby konvice vychladla, pak muzete nalévat
vodu.

OPAKOVANE ZAPNUTI

e Zacala-li se voda v konvici vafit a konvice se automaticky vypnula a chcete-li zase nahfat vodu, pocCkejte 15-20
vtefin nez konvici znovu zapnéte.

CISTENIi A UDRZBA

e Otevrete vitko a hrdlem vylijte vSechnu vodu.

¢ VV zadném pripadé nemyjte konvici a napajeci podstavec tekutou vodou. Otfete téleso spotfebice a napajeci
podstavec nejdfive vihkym jemnym hadrem, pak je utfete do sucha. Nepouzivejte brusné Cistici prostfedky,
kovové houby a kartace, a také organicka rozpoustédia.

¢ Pravidelné gistéte vyrobek specialnimi prostfedky proti usazeninam, které si muzZete koupit v obchodé. Pfi pouZiti
Cisticich prostfedk(l dodrzujte pokyny uvedené na jejich obalech.

SKLADOVANI

¢ V pfipadé nutnosti se napajeci kabel da uschovat do specialniho prostoru v napajecim podstavci.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALMSA

NMPABUNA 3A BE3OMNACHOCT

e [poyeTeTe BHMMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoatauusi 3a ga n3berHete nospeau npv nonssaHe.

e [pean NbpBOHaYarnHo BKIOYBAHE NpoBepeTe, Aany TEXHUYECKUTE XapaKTepUCTUKN, MOCOYEHN BbPXY

N3genveTo, OTroBapsT Ha NapaMeTpUTE Ha enekTpuyeckaTa Mpexa.

HenpaBunHa ekcnnoaTtaunsi Ha ypeda Moxe Aa AoBefe A0 MaTepuariHu 1 30paBOCMOBHM LLETK.

KanaTta e npegHasHayeHa camo 3a gomalluHa ynoTpeba. YpeabT He e 3a MPOMULLSIEHO M3MOoNn3BaHe.

BuHaru nskntoysainTe ypeaa OT KOHTaKTa, ako He ro nonssare.

He ponyckavte Boga oa nonagHe Bbpxy Grioka 3a 3axpaHBaHe.

He notansiTe ypeaa, kabena unu wencena My BbB BOAa UMK Apyrv TEYHOCTU. AKO TOBA Ce € CIy4nso BegHara

N3KMYeTe kaHaTa oT KoHTakTa. [peam oa s usnonseaTte OTHOBO, NpoBepeTe paboTaTta Ha ypeaa B

KBanuuuupaH cepBM3eH LiEHTbP.

e B Te3n cnyyau, korato 3axpaHBaluMaT kaben e noBpeeH, ¢ uen n3bsirsaHe Ha PUCKOBM CUTYaLUK,
3axpaHBalmAT kaben Tpsbsa ga 6bae 3amMeHeH OT NPOM3BOAMTENS UMM OTOPU3NPaH LEHTBP 3a obcnyxBaHe,
Unm oT KBanudmumpaH cneynanmcr.

e Cneperte, kKabenbT Aa He AOKOCBA ropeLyy NOBbPXHOCTU U OCTPY NPEaMETMH.

e OypHaTta He TpsbBa Aa ce ynpasnsBa OT Xopa (BKMUYUTENHO Aeua) C MOHMKEHN U3NYECKU, CETUBHU UMK
YMCTBEHU CMOCOOHOCTU, UMK OT N1La, KOUTO HEe NpUTEeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHMS M OMUT, ako Te3n nuua He ca
Nof4 HaA30p UIN He ca UHCTPYKTUPaHU OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha dhypHaTa OT APYro nvue, OTroBapsiLLo 3a
TsxHaTa 6e3onacHoCT.

¢ [leuaTa He TpsbBa da ce ocTaBAT camu 40 dypHaTa 1 He TpsbBa ga UM ce paspeluaBa ga Urpasr C Hesl.

¢ [1pn n3knoYBaHe Ha ypeda n3BageTe Lencena oT KOHTaKTa, a He AbpnawnTe kabena.

e YpeabT TpsibBa Ja CTOM BbPXY Cyxa paBHa NOBBbPXHOCT. He cnarante ypeaa Ha ropeLiy NOBbPXHOCTH, a ChLLO
61130 M3TOYHMULM Ha TONNUHA (HanpuMep, eNeKTPUYECKN NeYkn), nepaeta v nod padTose.

¢ Hukora He ocTaBsanTe paboTella kaHa 6e3 Hag3op.

¢ He nossonsBanTe geuaTa ga nonseat ypefa 6e3 Aa MMa HsIKo Bb3pacTeH [0 TSX.

e /Ianon3ganTe ypeaa camo CbC CbCTaBHWUTE YacTu OT KoMnnekTa. 3abpaHsiBa ce n3non3saHe Ha ypeaa 3a Hyxxaw,
pasnunyHM OT LOMaKUHCKW.

e He cBansanTte kaHaTa OT NocTaBkaTa Mo Bpeme Ha paboTtaTa i, MbpBO S U3KITKOYETE OT KOHTAKT.

¢ [lpean ga BkOYMTE ypeaa NpoBepeTe, KanakbT Aa e 3aTBopeH Aobpe, uHaye Hama aa npopaboTu cucremarta
3a aBTOMaTU4YHO M3KIIOYBaHE M BogaTa MOXe [a Ce usrnee.

e KaHaTta e npegHasHadeHa camo 3a 3aTtonnsHe Ha Boga. 3abpaHsiBa ce M3Non3BaHeTo Ha ypeaa 3a ApYrn Hyxaw,
TOBa MOXe a AoBefe [0 HeU3npaBHOCT B paboTtaTa Mmy.

¢ He nonpaesiite ypeaa caMocTosATENHO. 3a OTCTpaHsBaHe Ha NoBpean ce obbpHeTe B Hal-6nn3kusa cepBrnseH
LEHTBP.

¢ AKO M3[enueTo M3BECTHO BpeMeE ce e Hamupano npu TemnepaTypa nog 0°C, ToraBa npeau Aa ro BKYUTE, TO
TpsibBa Ja NpecTou Ha cTalHa TemrnepaTtypa He No-Marko oT 2 yaca.

e [lponsBoaMTenAT cv 3anasBa NpaBoTo 6€3 AOMBbHWUTENHO YBEAOMIEHNE Aa BHAcCs HE3HAYUTENHN NPOMEHM B
KOHCTPYKUMATA Ta Ha U3OENUETO, KaTo CbLUUTE Aa He BIUSSIT KapAuHanHo BbpXy HeroBata Ge3onacHocT,
paboTocnocoOHOCT 1 PYHKLMOHANHOCT.

NOAroTOBKA 3A EKCIMITOATALINA

¢ CuneTe Boga 40 MakCcMMarnHoToO HUBOTO. Heka Ts1 fa 3aBpu, nocre s uanente. NoBTopeTe TOBa OLLE BEOHBLX.
KaHata e rotosa 3a n3nonssaHe.

EKCNNOATALUUA HA YPEOA

CUMNBAHE HA BOOA

o CBarneTte kaHaTa oT Oroka 3a 3axpaHBaHe.

¢ Bve MmoxeTe fa cuneTe Boga vpes Yydypa, KaTo OTBOPUTE Kanaka.
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o C uen npegoTBpaTtsBaHe Ha CUITHO HarpsiBaHe Ha ypeda He 6vBa ga cunBate no-manko ot 0.5 n Boga (no-manko
oT “MIN”). CbLyo Taka He cunBanTe noeeye oT 1.7 n Boga (noeede oT “MAX®), T9 MOXe Aa ce usnee otTrope npu
3aTonnsHe.

BKINMOYBAHE

o CnoxeTe KaHaTa ¢ Boga Bbpxy 6noka 3a saxpaHsaHe.

e BknioyeTe kabena B Mpexarta, a nocrne n camus ypeq, npu ToBa MHAMKATOPBLT Ha paboTa Tpsibea Aa ceeTHe.

N3KJTKOYBAHE

e [lpn 3arpsiBaHeTO Ha BOAa KaHaTa Cce M3KIMyBa aBTOMaTUYHO M CBETELL MHAMKaTop Ha paboTa nsracsa.

o BHUMAHMWE: Bawusa ypeq uma cneyuwanHa cuctema cpelly nperpssaHe. AKO B KaHata HaMa Unm e cunaHo
HegoCTaTb4YyHO KONMMYECTBO BOAA, TOW Ce M3KMo4YBa aBTOMaTU4YHO. Toraea Tpsbea ga nsyakate okono 10
MUWHYTW, ypeabT Aa usctuHe. lNocne moxeTe Aa cunsaTe Boda M Aa nonssarte ypeda OTHOBO.

MOBTOPHO BKIMKOYBAHE

¢ AKO KaHaTa TOKy-LL10 belle 3aBpsina u ce e U3K4nna aBToMaTtuyHo, a Bue Tpabea ga 3aatonnute olle Boaa,
navakarnte 15-20 cekyHamM 1 nocne BKNoYeTe ypeaa nak.

NMOYNCTBAHE U NOAOPBXKA

¢ M3cuneTe BogaTta yYpes 0TBOPA, KaTo OTBOPUTE Kanaka.

¢ B HuKakbB cnyvan He nammBanTe ypeda n 6noka 3a 3axpaHsaHe nog tevawa soga. [NbpBo, U3TpUITE KaHaTta ¢
MEKO BNaXHO Mapuanye oT BbHLIHAaTa CTpaHa, a nocrie — CbC Cyxo. He nanonssante gpackaliy MUSIITHU
npenapaTu, MeTanHn YeTkn 1 Ten4de 3a NOYNCTBAHE Ha ypeaa, a CbL0 Taka M OpraHU4HU pa3peanTenm

¢ PefoBHO NoyncTBanTe ypeaa OT KOTMEH KaMbK CbC Creuuaniu npenapaTtu, KouTo ce Nnpogasart no MarasuHu.
V3nonaBaviku Te3un npenapaTu, criefBante NOCOYEHN Ha OnakoBKkaTa UM CbBETHU.

CBbXPAHABAHE

¢ [1pn HeobxoanmocT kabenbT MoXe Aa ce npubepe B cneumanHo oTAeneHne, KoeTo ce Hammpa B 6rioka 3a
3axpaHBaHe.

IHCTPYKUIA 3 EKCINNYATALII

o lllaHoBHMI nokyneub! My Bos4Hi Bam 3a npuadaHHsa npoaykuii ToproenbHoi mapku SCARLETT Ta goBipy Ao
Hawwoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HafinHy poboTy CBOET NpoAyKLii 3a YMOBM LOTPUMAHHS
TEeXHIYHMUX BUMOT, BKa3aHuX B NOCIBHUKY 3 ekcnnyaTtauil.

e TepmiH cnyxbu Bupoby Toprosoi Mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTtadii npoaykuii B mexax nobytosux notped
Ta JOTPMMaHHS NpaBui KOPUCTYBaHHS, HaBedeHWX B NOCIBHMKY 3 ekcnnyaTtauil, cknagae 2 (4Ba) poku 3 AHS
nepepadvi Bupoby kopuctysayesi. BUpobHUK 3BepTae yBary KOpUCTyBadiB, WO y pasi JOTPUMAHHS LIMX YMOB,
TEPMiH cryx6u BUpoby MOXe 3Ha4YHO NEPEBULLNTM BKA3aHMIN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXXHO NMpounTanTe AaHy iHCTPYKLUiO Nepen ekcnnyaTauieto npunagy, wob 3anobirti nonoMok npu
BMKOPUCTAHHI.

e [lepLw HiX yBIMKHYTK Npunag, nepesipTe, Yn BiANOBIAATb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKK, BKa3aHi Ha BUpODiI,
napameTpam enekTpoMepexi.

e HeBipHe BMKOPUCTaHHS MOXe NPM3BECTU 40 NOMOMKM BMPODY, 3aBaaTtn MaTepianbHOro ypoHy Ta LUKOAM

3[0pPOB’10 KOpUCTyBaya.

BukopwuctoByBatu Tinbku y nobyTi. MNpunag He npu3HayveHuin ons BUpOOHNYOro BUKOPUCTaHHS.

kLo npunag He BUKOPUCTOBYETHLCS, 3aBXAN BiKMOYanNTe MOro 3 Mepexi.

He possonsnTe, WwWob Boga nonagana Ha 6asy XUBMEHHS.

He 3aHyptoliTe Npunag 1a WHYP XMUBIMEHHSA y BOAY YM iHWI pignHn. AKWwo ue Biabynocs, HeramHo BigkmouuTe

npunag 3 Mepexi Ta, nepes TUM, sIK KOpUCTyBaTHCs IM fani, nepesipTe npaue3gaTHiCTe Ta 6e3neky npunagy y

kBanidikoBaHMx axisLiB.

e Y pasi NoWwKoaXeHHS kabento XXMBMNEeHHS, Noro 3amiHy, 3 MeTol 3anobiraHHs HebesneLi, MOBUHEH BUKOHYBAaTH
BMPOBHMK ab0 yNOBHOBaXKEHWI TM CEPBICHUI LIeHTP, abo aHanoriyHuin kBanicpikoBaHmm nepcoHan.

e CTexTe 3a TUM, W06 LWHYP XUBMEHHS HE TOPKABCS FOCTPUX KPaNoOK UM rapsiinx NOBEPXOHb.

e [1ig Yac BigKMOYEHHS Npunaay 3 Mepexi TpUManTecs pyKor 3a BUIKY, HE TATHITb 3a LUHYP.

e [lpnCTpii Mae CTIKO CTOSATU Ha CyXil PiBHI NOBEPXxHi. He cTaBTe npunag Ha rapsdi NoBepxHi, a Takox nobnmsy
Oxepen Tenna (Hanpuknag, enekTPUYHUX NiuT), 3aHaBiCoK N Nig, HABICHMMYK NOSKaMM.

e Hikonn He 3anuwanTe BBiMKHEHU npunag 6e3 Harnagy.

e [lpynag He NpuU3HayYeHUn ANA BUKOPUCTaHHSA ocobamm (BKMoYakoum giten) 3i 3HMKEeHUMU di3UHHUMN, YYTTEBUMU
abo po3ymoBMMM 30i0HOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTi Y HUX ONWUTY abo 3HaHb, AKLLO BOHM HE 3HAXoOATbCA Mig
KOHTporieM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHA npunagy ocoboto, Lo Bianosigae 3a ix 6e3neky.

e [1iT NOBMHHI 3HaXOAMUTUCH Nif, KOHTPOMNEM, 3a4NA HeAOMYLEHHS irop 3 NpunagoMm.

e He gosBontonTe QiTAM KopucTyBaTnca npunagom 6e3 Harnsgy 4opocnux.

¢ BukopucToByiTe npunag, Tinbku 3 623010 XMBNEHHSA 3 KOMNNEKTY. 3ab0pOHEHO BUKOPUCTOBYBATM MOro A5is
iHLNX MeT.

e He mMOxHa 3HiMaTV YariHUK 3 6a3un XXMBMNEHHSA nig Yyac poboTu, CnoYaTKy BUMKHITb MOTrO.

e [lepen BMMKaHHAM nepeKkoHanTecs, WO KPULLKa LiNbHO 3a4MHEHa, iHakwe He crnpauoe cuctema aBToMaTuyYHOro
BYMMWKaHHS Ni Yac 3aKMnaHHS Ta BoAa MOXe BUMMIOXHYTUCS.

e [pynag npuaHavYeHU Tinbku 4nsa Harpisy Boau. 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATM MOrO 3 iHLLOK METOI — Lie MOXe
NPM3BECTU OO NCYBaHHSA npunagy.
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e ObnagHaHHsA BigNoBigae BUMoram TexHIYHOro pernaMmeHTy obMeXeHHS BUKOPUCTaHHSA AesKnx HebeanevHmx
PEYOBUH B €NIEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY ObnagHaHHi.

e He Hamarantecs caMmoCTiIHO peMOHTYBaTu Npunag abo 3amiHoBaTu siki-HeOyab aetani. [Npy BUSBNEHHI

Henonaaok 3BeptanTecs B Hanbnvmxkumin CepBiCHUIN LIEHTP.

Axuwio Bupi6 gesknin Yac 3HaxoamBecs npu Temnepatypi Hxkyve 0°C, nepepn YBIMKHEHHAM MOro Crij BUTpUMAaTH y

KiMHaTi He MeHLUe 2 roAuH.

e BrnpoOHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4o4aTKOBOro MOBIAOMIEHHS] BHOCUTU HE3HAYHi 3MiHM [0 KOHCTPYKLi
BMpOOY, LLO KapAUHanNsHO He BMMMBalOThb Ha Noro 6e3neky, npaue3aaTHiCTb Ta PYHKLUIOHANbHICTb.

niaroToBKA

e HanuiTte BOAY 4O MakCMManbHOro piBHS, 3akum’aTiTe Ta 3nunTe ii. NoBTOpITh L0 Nnpouenypy. YanHmk rotoBumn
00 ekcnnyaTauii.

EKCIMIYATALIA

3AJIMBAHHA BOOU

e 3HiMiTb YalHKK 3 6a3n XUBMNEHHS.

e MoXHa HanNoOBHATW NOro Yepes3 HOCKK YN FOPMOBUHY, BiAKPUBLLUN KPULLIKY.

o Lllo6 3ano6irtu neperpiBy 4YanHuka, He cnig HanMBaTu MeHLwe Hix 0.5 n Bogmn (Hwk4ye miTkm “MIN”). He
HanueanTe Ginblue Hixx 1.7 n Boau (BuLe MiTkn “MAX"), iHakLLIe BOHa MOXe BUMITIOXHYTUCS Yepe3 HOCKK Nig vac
KMMiHHSA.

BMUWKAHHA

e YCTaHOBITb HAaNOBHEHMWIA BOAOK YalHUK Ha 0a3y XXNBMEHHS.

e [ligkniounTe LWHYp XMBNEHHS A0 MepexXi Ta BBIMKHUTbL YaiHWK, NPWU LbOMY 3aCBITUTLCS CBITIIOBUI iHOMKATOP
po6oTu.

BUMNKAHHA

o [licnsa 3akunaHHa BOAW YaHUK BUMKHETBCH aBTOMATUYHO Ta CBITNOBUIA iIHAMKATOP 3racHe.

o YBAlA: Baw yanHuk obnagHaHui CMCTEMOIO 3aXMCTy BUA neperpisy. AKLWO y YalHWUKY HEMaE Yn mMano BoAM, BiH
aBTOMaTUYHO BUMKHETbCSA. AKLWO Le Biabynocs, HeobxigHO noYekaTn He MeHLe HixX 10 XBUnuH, wob YyamHuk
OXOJSIOHYB, NiCNSA YOro MOXHa 3anueaTtu Boay.

MOBTOPHE BMUKAHHA

o FKLIO YaMHUK TiNbKM-HO 3aKuniB Ta aBTOMaTUYHO BUMKHYBCS, @ Bam noTpibHO 3HOBY Migirpitn Bogy, nodekante
15-20 cekyHA nepe NOBTOPHUM BMUKAHHAM.

OYMLWLEHHA TA oorndan

e 3nuinTe BCIO BOAY Yepes ropfoBuHY, BiOKPUBLLM KPULLIKY.

¢ Hi B sixomy pasi He MunTe YariHuK Ta 6a3y XMBNeHHs nig cTpymom Boau. [poTpiTe 30BHI kopnyc Ta 6a3y
CrnoYaTKy BOJIOrOK M'SIKOKO TKaHUHOLO, a MOTiM — Hacyxo. He BxuBaviTe abpasnBHUX YMCTAYMX 3acobiB,
MeTarneBmx MOYanokK Ta LiTOK, @ TaKoX OpraHiYHMX PO3YNHHUKIB.

e PerynspHo ounwianTte npunag, Big Hakuny cneuianbH1UmMmn 3acobamu, Wo MoxHa Npuabaty y TOProBesnbHin CiTui.
BxxuBaroum uncTsvi 3acodu, OTPUMYATECS MHCTPYKLIT Ha iX ynakoBLj.

3BEPEXEHHA

o [1py HEOBXiAHOCTI LWHYP XUBMEHHS MOXHA 3aX0BaTU y cneuianbHUA BIACIK Yy 6a3i >XMBMNEHHS.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUI'YPHOCHE MEPE

¢ [Maxxrb1BO Npo4nTajTe 0BO YNYyTCTBO Npe ynotpebe ypehaja aa nsberHete owtehewa ypehaja y npouecy
HEroBOI NCKOPULLTaBaH-a.

e [Ipe Hero WTO anapaT yKiby4yuTe NpBu NyT, MPOBEpPUTE Aa NN TEXHUYKE KapaKTepUCTUKe HasHayeHe Ha anaparty
oprosapajy napameTprma Mpexe.

e HenpasunHa ynotpeba moxe gosectu oo owTtehewa ypehaja, HaHeT maTepujanHy WTeTy U OWTETUTH

3[paBrbe KOPUCHMKA.

Kopuctute camo y gomahuHcTBy. Ypehaj Hnje HaMerweH 3a Npon3BOaHY.

YBeK UCKIbYYYjTe ypehaj 3 Hanajawa kaga ce He KOPUCTU.

Ma3sute ga ce Ha 6a3n Hanajawa He Hahe Boaa.

He ctaBmajTe ypehaj 1 rajtaH y Bogy unu y apyre Te4HOCTU. AKO ce TO Aecu, oamMax UCKIbydnte ypehaj n

MOHOBO YKIbY4YMTE CaMo OHAa kada AobujeTe CTpyyYHM caBeT oko 6e36egHOCTM M pagHe cnocobHocTu ypenaja.

[a 6u ce nsberne onacHocTu y cny4ajy owTtehewa kabna, owteheHun kabn Tpeba ga 3ameHun npoussohay,

oBnawheHn cepBuC UM CTPYHHO Nuue.

e [Ma3uTe ga rajtaH He npofje KPO3 owWTpe yrnoBe u aa He JoTakHe Bpyhe NoBpLUMHE.

¢ [Mpunukom oTkibyyaBawa ypehaja og Mpexe Hanajara He ByLMTE 3a rajTaH Hero 3a ytukau.

¢ Ypehaj mopa 4YBpPCTO CTajaTh Ha CyBOj paBHOj NOBPLUMHKU. He cTaBuTe ypehaj Ha Bpyhe noBpLUMHE, a Takohe
6r13y nsBopa TonnoTe (Hanpumep, eNeKTPUYHOT LLNOPEeTa), 3aBeca v ncnog obelleHrx nonuua.

e Hukaga He ocTaBrbajTe ykibyveHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

¢ [lehHuuy He Tpeba ga kopucTte ocobe (ykrbydyjyhu n geuy) ca yMarbeHUM PU3NYKUM, YYITHUM UMW MEHTaNHUM

cnocobHocTMMa unm ocobe Koje Hemajy ogroBapajyhe 3Hawe U UCKYCTBO ako HUCY MOA HaA30poM nuua

3a0yKeHuX 3a HKxoBy 6e36eaHOCT unm ako UM Ta nnua HUCY Jana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

Oeuy Tpeba Hag3upaTtu n He Tpeba um JO3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuLom.

e [MasuTe ga geua He kopucte ypehaj 6e3 Hag3opa ogpacnux.
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e Kopuctute ypehaj camo ca 6a3om Hanajaka koja ynasu y komnnet. 3abpareHo je nckopuwitaBawe 6ase y
apyre cepxe.

e He ckupajte yajHuK ca 6ase Hanajarba 3a Bpeme HeroBor paga, MpBO UCKIbYYMTE YajHUK.

e [pe ykrbyyera NnpoeepuTe Aa nv noknonaw 4o6po 3aTBOPEH, Y MPOTUBHOM Cry4vajy CUCTEM ayTOMaTCKor
UCKIby4mBara Hehe (PyHKUMOHMCATM TOKOM Kibyyara Bo4e U Boda Ce MoXe NpocyTu.

¢ Ypehaj je HamerEeH UCKIbYYMBO 3a 3arpejake Boae. 3abpareHo je uckopultTaBamwe ypehaja y apyre cBpxe jep
TO MOXe [0BeCcTM [0 owTehena anapaTa.

¢ He nokyLuaBajTe camocTanHo nonpaesuTtu ypehaj unv saaMeHnTn erose nojeauHe aenose. AKo ce nojase
npobnemu, jaBuTe ce y HajbrnmwKkn cepBUCKN LIEHTap.

¢ AKO je npou3BoAa HEKO Bpeme Brno n3noxeH Temnepatypama Hwkum of 0°C, tpeba ra ctaBuTtu ga CToju Ha
cobHOj TeMnepaTtypu Hajmare 2 cata npe yKiby4nBama.

¢ [1pousBofay 3agpxaBa npaeo, 6e3 npeTxogHor obaBeLUTea Aa N3BPLUE Make N3MEHE Yy An3ajH NPoM3BOAa,
Koje GUTHO He yTude Ha heroBy 6e36eaHOCT, MPOM3BOAHOCT N (DYHKLMOHANHOCT.

NMPUTNPEMA

e HacuvnajTe Bogy 40 MakCcMManHor HMBoa, cavekajTe 4OK BoAa Npokrbyya u usnujte je. lNoHoBuTE nNpoLeaypy.
YajHuK je npunpemMrbeH 3a kopuwhemse.

YNOTPEBA

MYHEHE

o CKMHUTE YajHUK ca 6a3e Hanajama.

o MoxeTe HanyHUTW YajHUK KpO3 MUCak Unm Kpo3 oTBOP, OTBOPMBLLKX NoKnonaw,.

¢ [1a ce usberHe nperpeBame YajHMKa, He npenopyyyje ce cunatu mawe og 0.5 n Boge (ucnopg osHake “MIN”). He
cvnajte Buwe og 1.7 n Boge (M3Hag o3Hake “MAX"), Boga ce MOXe NpoCyTH Kpo3 NMCak 3a BPEME Kibyyarsa.

YKIbYYEHE

e HamecTuTe HanyweH BOAOM YajHVK Ha 6a3y Hanajarba.

o [pyKIbyuYnTe YajHVK MPEXW HaMnajawa 1 YKIiby4uTe ra, CBETIOCHU nHamkaTop paga he ropetu.

NCKIbYYEHE

o Kaga Boga npokrbyya, YajHuk he ce ayToMaTCKu UCKIbYYUTU M CBETNOCHU nHavkatop he ce yracuTu.

o [TAXKHbA: Baw YajHvK uma cucTtem 3alituTe o4 nperpesana. AKO y YajHUKY Hema BOA4Ee Unn Bo4e Huje 4OBOSbHO,
YajHUK ce ayTomaTCKu UCKIbydyje. AKO ce To Aecuno, HeonxoaHo je cadekatn 10 MuHyTa Aa ce YajHUK oxnaaw,
3aTUM MOXeTe cunaTtu BOAY.

NMOHOBHO YKIbYYEHE

¢ AKO je BOga TeK MpokSby4yana 1 YajHuK ce ayToMmaTCKun UCKIby4Ymno, a Bama je notpebHoO noHOBO 3arpejaTu BoAy,
cayekajte 15-20 cekyHauN Npe NOHOBHOT YKIby4eHsa.

YUNIWUREHWE U OOPXABAHE

¢ /anujTe cBy BOAY KPO3 rpno, OTBOPUBLLK NOKAonay,.

e Hu y koM cnyyajy He nepuTte 4YajHuk n 6a3y Hanajarwa nog mnasom soge. ObpuwmnTe cnorba KyTujy u 6asy npeo
BMa>XHOM MEKaHOM TKaHWHOM, 3aTuM CyBoM. He kopuctute abpasnoHa CpeacTBa, MeTanHe YeTke 1 OpraHcka
pacTBOpHa cpeacTaa.

e PefoBHO yknawajTe BOOEHW kameHal, ca cneunjanHum cpegcteuma. lNpaTtute ynytctea 3a ynotpeby cpeacrasa
3a unwhetse.

YYBAE

¢ AKo NOTpebHO, rajTaH ce MoXe CKITOHUTK Y NocebHOo oaerbewe y 6asn Hanajama.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne teekannu kasutuselevdttu tutvuge téhelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite vdimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel.

e Enne esimest sisselilitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu

parameetritele.

Vale kasutamine v8ib p&hjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte téostuslikuks kasutamiseks.

Eemaldage seade vooluvdrgust ajaks, mil seda ei kasutata.

Teekannu alus ei tohi méarjaks saada.

Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe

vooluvdrgust ja pddrake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse kontrollimiseks.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vbimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vai teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega méangima.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

o Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.

o Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadist kuumadele pindadele, soojusallikate (naiteks
elektripliitide) ja kardinate lahedale ning rippriiulite alla.

e Arge jatke to6tavat seadet jarelvalveta.
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Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

Kasutage ainult komplektis olevat alust. Ei tohi kasutada alust muul otstarbel.

Enne, kui teekann aluselt &ra tdstate, lulitage seade vélja.

Enne seadme sisselllitamist veenduge, et kaas on korralikult suletud, vastasel juhul ei lUlitu vee keemisel seade

automaatselt valja ja keev vesi vBib sellest vélja pritsida.

e Seade on mdeldud Uksnes vee keetmiseks. Ei tohi kasutada seadet muul otstarbel — see v8ib pbhjustada

seadme riknemist.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks poorduge lahima teeninduskeskuse poole.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist véhemalt 2
tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, td6vdimet ega funktsioneerimist.

ENNE ESMAKASUTUST

e Taitke kann veega maksimaalse tasemeni, lllitage seade sisse. Valage keedetud vesi ara. Korrake protseduuri.
Teekann on kasutamisvalmis.

KASUTAMINE

VEEGA TAITMINE

e TOstke teekann aluse pealt.

¢ Veega saab teekann taita 1abi tila vOi kaane.

e Kannu tlekuumenemise valtimiseks taitke kann veega vahemalt “MIN“ méargini 0.5 I.

Arge taitke kunagi iile “MAX" mérgi 1.7 |, vastasel juhul vBib vesi keemisel tilast pursata.

SISSELULITAMINE

e Asetage veega taidetud kann alusele.

¢ Sisestage voolujuhtme pistik pistikupessa ja lilitage teekann sisse, margutuli hakkab pdlema.

VALJALULITAMINE

¢ Vee keemahakkamisel lilitub seade automaatselt valja, margutuli kustub.

e TAHELEPANU: Teekann on varustatud tilekuumenemisvastase kaitsesiisteemiga. Kui teekannus ei ole v6i on
vahe vett, ta lllitub automaatselt valja. Kui see on juhtunud, tuleb lasta teekannul 10 minuti jooksul maha
jahtuda, siis vdib kann veega téita.

KORDUV SISSELULITUS

o Kui teekann on &sja keenud ja automaatselt valjaltlitanud, kuid Teil on vaja vett uuesti keeta, siis oodake 15-20
sekundit enne sisseldlitust.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Avage kaas ja valage vélja vesi vélja.

e Kannu ega alust ei tohi pesta jooksva vee all. Puhastage kannu korpus ja alus algul niiske pehme riidega, siis
kuivatage ara. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, metallist kiiiirimiskéasna ja harja, samuti ka
orgaanilisi lahusteid.

e Puhastage regulaarselt kannu katlakivist spetsiaalsete vahenditega, mis on saadavad kauplustest.
Katlakivieemaldusvahendite kasutamisel jargige palun nende tootja kasutusjuhiseid.

HOIDMINE

¢ Vajaduse korral vib panna hoiukambiri sisse.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

¢ Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radiSanas
lietoSanas laika.

¢ Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla

parametriem

Nepareiza ierices lietoSana var radtt tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta rapnieciskai izmantoSanai.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja JUs to neizmantojat.

Nepielaujiet Gdens nok|iSanu uz baroSanas pamatnes.

Neizvietojiet ierici vai elektrovadu adenTt vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no

elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas darba spé&jas un drosibu pie kvalificétiem

specialistiem.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

e Bérni ir jakontrol€, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

e Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

¢ Lai atslégtu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdakSas, nevis aiz vada aiz vada.

¢ lericei stabili jaatrodas uz sausas lldzenas virsmas. Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, ka art siltuma avotu
(piem. elektrisko plitinu), aizkaru tuvuma un zem piekaramiem plauktiem.

¢ Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

¢ Neatlaujiet bérniem izmantot ierici bez pieauguso uzraudzibas.
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¢ Izmantoijiet ierici tikai ar baroSanas pamatni no komplekta. Aizliegts to izmantot citam vajadzibam.

¢ Nedrikst nonemt téjkannu no baroSanas pamatnes tas darbibas laika, sakuma atslédziet to.

e Pirms ieslég8anas parliecinaties, ka vacin$ ir blivi aiztaisits, citadi nedarbosies automatiskas bloké3anas sistema
varisanas laika un 0dens var iz§|akties.

¢ lerice paredzéta tikai idens uzsildiSanai. Aizliegts izmantot citiem mérkiem, tas var radit ierices bojajumus.

¢ Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainitt jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako
Servisa centru.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA

o lelejiet Gdeni "dz maksimalajam lTmenim, uzvariet un izlejiet to. Atkartojiet So procediru. Téjkanna ir sagatavota
izmantoSanai.

DARBIBA

UDENS IELIESANA

¢ Nonemiet téjkannu no baroSanas pamatnes.

e JUs varat iepildit Gdeni caur sniptti vai atvérumu, attaisot vacinu.

¢ Lai izvairitos no téjkannas parkarséSanas nav ieteicams to uzpildit mazak par 0.5 litriem Gdens (zem atzimes
“MIN”). Nelejiet vairak ka 1.7 | Gdens (augstak par atzimi “MAX"), citadi tas var iz§lakstities caur sniptti
varisanas laika.

IESLEGSANA

o Uzstadiet ar adeni uzpilditu téjkannu uz baroSanas pamatnes.

¢ Pievienojiet elektrovadu pie elektrotikla un ieslédziet téjkannu, iedegsies darba gaismas indikators.

IZSLEGSANA

e Péc Gdens uzvarisanas téjkanna automatiski atslégsies un gaismas indikators izslégsies.

e UZMANIBU: Jusu téjkanna ir aprikota ar pretparkar$anas aizsardzibas sistému. Ja téjkanna ir maz vai vispar nav
Udens, ta automatiski atslégsies. Ja ta ir noticis nepiecieS§ams nogaidit ne mazak par 10 minatém, lai téjkanna
atdzistu, péc tam var ieliet Gdeni.

ATKARTOTA IESLEGSANA

e Ja Udens téjkanna ir tikko uzvarijies un ta automatiski atsleégusies, bet Jums ir nepiecieSams no jauna uzvarit
Gdeni, uzgaidiet 15-20 sekundes pirms atkartotas ieslégSanas.

TIRISANA UN KOPSANA

o |zlejiet visu Gdeni caur kaklu, atverot vacinu.

o Nekada gadijuma nemazgajiet té€jkannu un baroSanas pamatni ar tekoSu tGdeni. Sakuma noslaukiet korpusa
arpusi un baroSanas pamatni ar mikstu un mitru dranu, tad noslaukiet ar sausu. Neizmantojiet abrazivos
tirnsanas Ilidzek|us, metaliskas Svammes un birstes, organiskos $kidinatajus.

o Regulari attiriet téjkannu no kalkakmens ar tam paredzétajiem lidzekliem, kurus var iegadaties tirdzniecibas
uznémumos. Izmantojot tiriSanas I1dzeklus, sekojiet [Tdzi noradijumiem uz iepakojuma.

GLABASANA

¢ NepiecieSamibas gadijuma elektrovadu var glabat specialaja baroSanas pamatnes nodalijuma.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj naudojimg atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

¢ Pries jjungdami prietaisg pirma kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Neleiskite vandeniui patekti ant Sildymo pagrindo.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite
jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja ju, kaip naudotis 3iuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Traukdami kiStuka i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite virdulio ant karSty pavirSiy bei Salia Silumos
Saltiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

Niekada nepalikite jjungto prietaiso be prieziuros.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezidros.

Naudokite gaminj tik su komplekte pristatomu Sildymo pagrindu. DraudZiama naudoti pagrindg kitiems tikslams.
Negalima nuimti virdulj nuo Sildymo pagrindo jam veikiant, i$ pradziy iSjunkite jj.
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¢ Prie$ jjungdami virdulj jsitikinkite, kad dangtis yra uzdarytas, kitaip vandeniui uzvirus nesuveiks automatinio
iSsijungimo sistema, ir vanduo gali iSsipilti.

¢ Prietaisas skirtas tik vandeniui pasildyti. DraudZiama naudoti jj kitiems tikslams — tai gali sugadinti prietaisa.

¢ Nebandykite savarankiskai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig
Serviso centra.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatlroje ne maziau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PASIRUOSIMAS DARBUI

e Virdulj pripildykite iki maksimalios Zymos ir leiskite vieng kartg uzvirti. ISpilkite vandenj. Pakartokite Sig procedira.
Virdulys yra paroStas naudoti.

VEIKIMAS

VANDENS |PYLIMAS

e Nuimkite virdulj nuo Sildymo pagrindo.

Virdulj pripildykite vandeniu per snapelj arba per atidarytg dangt;.

e Noredami iSvengti virdulio perkaitimo, nepilkite j jj maziau kaip 0.5 | vandens (Zemiau rodyklés “MIN"). Nepilkite
daugiau kaip 1.7 | vandens (auksc&iau rodyklés “MAX"), kitaip vanduo gali i$sipilti pro snapel;.

JJUNGIMAS

¢ Pastatykite virdulj su vandeniu ant Sildymo pagrindo.

o |kiSkite maitinimo laidg j elektros lizdg ir jjunkite virdulj — uZsidegs Sviesos indikatorius.

ISJUNGIMAS

¢ Virdulys iSsijungia automatiskai kai tik uzverda vanduo, ir Sviesos indikatorius uzgesta.

e DEMESIO: Jusy virdulyje yra jrengta apsaugos nuo perkaitimo sistema. Kai prietaise néra vandens, arba
vandens yra mazai, jis automatiSkai iSsijungia. Atsitikus tokiai situacijai, palaukite ne maziau kaip 10 minuciy kol
virdulys atves, ir vél galite pilti vanden;.

PAKARTOTINAS JJUNGIMAS

e Tuo atveju, kai virdulys kg tik uzvireé ir automatiskai iSsijungé, o Jums reikia vél pasildyti vandenj, palaukite 15-20
sekundZziy ir pakartotinai jjunkite prietaisg.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Atidenkite dangtj ir iSpilkite visg vandenj pro anga.

¢ Draudziama plauti virdulj ir jo Sildymo pagrindg vandeniu. Korpusg ir pagrindg i$ iSorinés pusés nuvalykite drégnu
minkStu audiniu ir sausai nusluostykite. Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, metaliniy Sepeciy bei organiniy
tirpikliy.

o Reguliariai valykite prietaisg nuo kalkiy nuosédy specialiomis priemonémis, kurias galima jsigyti prekybos
tinkluose. Naudodamiesi valymo priemonémis, vadovaukités nurodymais ant jy pakuotés.

SAUGOJIMAS

o Elektros laidg galima jdéti j specialig kamerg Sildymo pagrinde.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készllék hasznalata elétt, a készllék karosodasa elkerilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati
utasitast.

¢ Els6 hasznalat el6tt ellenérizze, megfelelnek-e a terméken feltlintetett miszaki adatok a villamos halézat
adatainak.

¢ A helytelen kezelés a késziilék kdrosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalé egészségkarosodasahoz

vezethet.

Csak otthoni hasznélatra, ne hasznalja nagylizemi célra.

Hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a készuiléket.

Viz ne keriiljon az aramforrast biztosité elemre!

Ne meritse a késziléket és a vezetéket vizbe vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtdrtént, azonnal

aramtalanitsa a készulléket és, miel6tt Ujra hasznalna azt, ellendrizze a készulék munkaképességét és

biztonsagat szakképzett szereld segitségével.

¢ Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé

tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) feliigyelet nélkiil, vagy ha nem kaptak a készilék

hasznélataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

A készulékkel valo jatszas elkerlilése érdekében tartsa a gyermekeket feligyelet alatt.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forro felulettel.

A késziilék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakozédugo6t, ne hlzza a vezetéket.

A készuléket szaraz, sima fellletre szildrdan kell felallitani. Ne alitsa fel a készuléket forrd fellletre, valamint

héforras (villamos tlizhely) fliggény kdzelében és fliggd polcok alatt.

Soha ne hagyja feliigyelet nélkil a bekapcsolt teafz5t.

o Felnéttek ellendérzése nélkil ne engedje gyereknek hasznalni a teaf6zét.

o A készlléket csak a készletben taldlhaté aramellatast biztosité elemmel hasznalja. Az elemet tilos mas célbdl
hasznalni.
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o A teaf6z6t miikddés kdzben levenni az elemrdl tilos, elébb kapcsolja ki azt.

o Miel6tt bekapcsolna a készliléket, ellendrizze helyesen van-e lezarva a fedele, mert ha helytelenil — akkor nem
fog kapcsolni az automatikus kikapcsolas a viz forrasa esetén, és a viz kiloccsanhat.

o A késziilék csak vizmelegitésre alkalmas. A késziiléket karosodas elkerilése végett mas célbdl felhasznalni tilos.

e Ne prébalja egyedil javitani a késziléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

e Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran belil tartsa
szobah&mérsékleten.

o A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendl médositasokat végezni a készilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, miikodéképességét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

e Toltse meg a késziléket vizzel a maximalis szintig, forralja fel a vizet és ontse le. Ismételje meg ezt a miiveletet.
A teaf6z6 hasznalatra kész.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

VizZEL VALO FELTOLTES

e Vegye le a teaf6z6t az aramellatasért felel elemrél.

o Feltdltheti a tedskannat a sz4jan, vagy a torkan keresztul.

o A teaf6z6 tulmelegedése elkeriilése érdekében nem ajanlatos 0.5 liternél kevesebb vizet télteni (,MIN,, jelzd
alatt). Ne toltson a teaskannéba tobb mint 1.7 liternél vizet (,MAX, jelz6 felett), mert forras kézben a viz
kiloccsanhat a teaskanna szajan.

BEKAPCSOLAS

e Helyezze a vizzel megtoltott teafé6z6t, az aramforrast biztositd elemre.

o Csatlakoztassa a vezetéket az elektromos halézathoz, és kapcsolja be a teaf6z6t. Bekapcsol a miikddési
jelz6lampa.

KIKAPCSOLAS

o Amikor elkezd forrni a viz, a teaf6z8 automatikusan kikapcsol, és elalszik a jelz6lampa.

e FIGYELEM: Az On teafézéje tulmelegedés gatlé védérendszerrel van ellatva. Hogyha a teaskannaban nincs,
vagy kevés viz van, akkor az automatikusan kikapcsol. Ha ez megtortént, varjon legalabb 10 percig, amig a
teaf6z6 leh(l, miutén feltdltheti vizzel.

ISMETELT BEKAPCSOLAS

» Hogyha a teaf6zében felforrott a viz, és a késziilék automatikusan kikapcsolt, de Onnek ismételten vizet kell
melegiteni, akkor az ismételt bekapcsolas elétt varjon 15-20 mésodpercig.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Ontse ki a torkan a vizet, kinyitva annak fedelét.

e Semmi esetre sem mossa a teaf6z6t és az elemet vizsugar alatt. Térolje meg kivilrél a készilékhazat és az
elemet elébb nyirkos, puha torl6kenddvel, aztan — szarazzal. Ne hasznaljon sirolészert, kefét, szerves oldészert.

e Rendszeresen tisztitsa a késziléket a vizkdvesedéstdl Uzletben arusitott vizkellenes szerekkel. Hasznélja a
tisztitdszert a csomagolason el8irt utasitasoknak megfelel6en.

TAROLAS

e Szllkség esetén a vezetéket elrakhatja az aramellatasért felelé elemben talalhaté taroloba.

XXABObIK H¥CKAYbI

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHGaChIHbIH, @HiMIH caTbin anfaHbIHpI3 YLLUIH XXeHe 6i3fiH KomnaHusiFa
CeHiM apTKaHbIHbI3 yWwiH Cisre anfbic anTambl3. Icke NanganaHy HyckaynblfbiHOA CypeTTeNnreH TeXHUKarnbIK
TananTap opbliHAanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACH! ©3iHiH, eHIMAEPIHIH, Xofapbl canacbl MEH CeHiMaj
KYMbICbIHA Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayaga TaHbacbIHbIH, BybIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaXaap LeHbepiHae navaanaHfFaH xaHe icke
navganaHy HyckaynblfblHAA KENTIpINreH nanganaHy epexenepiH yCTaHFaH ke3ne, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi
OyibIM TYThIHYLLIbIFA TabbIC eTinNreH kyHHeH 6acTtan 2 (eki) xbingbl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAanfFaH
Xarganga, OyNbIMHbBIH KbI3MEeT Mep3iMi eHAIpyLUi KepCeTKeH Mep3iMHEH alTapribiKTalk acybl MyMKiH eKeHiHe
©HAIpYLWi TYThIHYLWbINApAbIH Ha3apblH ayaapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAIAPDI

¢ [lavganaHy kesiHge Oy3binmaybl YLiH Kypanabl KongaHyabiH angbiHAa ocbl HyCckayabl biIKbITacrneH OKbin
LWbIFbIHbI3.

e AnFawl peT icke Kocap angbiHaa OynbiMaa KepceTinreH TeXHMKanbIK cunatTamanapablH 351eKTp XKeniCiHiH
napameTpriepiHe CoMKecC KeneTiH-KeNMEenTiHIH TeKCepiHi3.

o [lypbicchi3 Kongay OyibIMHbIH, Gy3blnyblHa oKenin Cofybl, 3aTTam 3UsH in KENTIpIn xaHe nanganaHyLblHbIH
JeHcaynblIfblHa 3USIH TUTi3Yi MYMKIH.

e Tek kaHa TypMbICTapAbl MakcaTTapAa konaaHbingaabl. Kypan eHepkacinTik kongaHyra apHanmaraH.

e Erep Kypbinfbl KongaHbinMaca, OHbl 3MeKTp XYWeCiHeH apKallaH CeHAipin TacTaHbI3.

o KopekTeHy HerisiHe cy TurisgipMeH;s.

e Kypangbl He 6ayabl cyra HeMece backa cyvbiKTbikTapFa 6aTeipmaHbi3. Erep Oyn xxargan 6onca, KypbUFbiHbI
ANEKTP XyWNeciHeH aepey CeHAipin TacTaHblI3 XoHe OHbl 9pi Kapaw nanganaHbacTtaH OypbiH, XyMbICka KabineTTiniri
MEH KypangblH KayincisgiriH 6inikti MamaHgapfa TEKCEPTIHi3.

o [leHe, XyWke He Bonmaca akbln-on KemicTiri 6ap, Hemece ocCbl KypbinFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yLwiH Taxipmbeci
MeH OiniMi XXeTKinikcia agamaapablH, (CoHbIH iWwiHae 6ananapablH) Kayinciaairi ywiH xxayan 6epeTiH agam
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Kagaranamaca Hemece KypblUfbiHbI NanganaHy 6onblHLWA Hyckay 6epmece, onapabiH Oy KypbiifFbiHbI

KongaHyblHa 6onmangpl.

Bananap KypbiiFbiIMEH OMHaMaybl YLWiH onapabl YHEMI Kagaranan oTbIpy Kepek.

KopekTeHy BayblHbIH ©TKIp XXUeKTep XoHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH KagaranaHbi3.

Kypanabl KOPEKTEHY XyMeCiHEH CoHAipreHae LWaHbIWKbIHbI YCTaHbI3, an KOpekTeHy GayblHaH TapTnaHbI3.

KypbinFbl Kyprak Teric 6eTTe TypakThbl Typybl THic. Kypanabl bicTbiFbl 6ap 6eTke, cCOHAal-aK, bICTbIK LUbIFapy

KesaepiHe (Mbicarnfa anekTpri nnuTanap), NepAaernepre xakblH XaHe iniHbeni cepenepain acTbiHa KOMMaHpI3.

KocbinFaH Kypanapl eLlyakbiTTa kapaycbli3 KanablpMaHbI3.

e Epecek agamagpapgpbiH 6akbinaybiHChI3 6ananapfra nanganaHyra pykcaT eTrneHis.

¢ bylibiMapbl TEK KaHa XXMHaKTafFbl KOpekTeHy 6asacbiMeH faHa kongaHbiHbl3. OHbl bHacka MakcaTTapfFa KongaHyra
TUBIM canbiHagpl.

o LLIarHeKTi XKyMbIC yaKblTbIHa KOPEKTEHY Heri3iHeH Tycipyre 6onmanabl, anabiMEH OHbl COHAIPIN TacTaHpbI3.

e KocyablH angbliHaa KaknakTbliH, ThiFbl3 XabblrnFfaHblHA KO3 XETKI3iHi3, MTNeniHWe KanHaraH ke3age aBToMatThbl
CeHAipy Xymneci icTemenai e cy wankanbin Terinyi MyMKiH.

o KypbInfbl TEK KaHa CyAbl Kbi3OblpyFa apHanfaH. backa MakcatTapfa KongaHy TubiM canblHagbl — 6y OyNbIMHBIH
Oy3blnybiHa 9KEenin CoFybl MYMKIH.

¢ KypbinfbiHbl 63 BeTiHi3we xeHaeyre TannbiH6aHbI3. OnKeINbIKTap nanga 6onca xxakblH apagarbl CEPBUC
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

e Erep Oywnbim Bipwama yakelT 0°C-TaH TOMeH TeMnepaTypaga Typca, icke Kocap angblHAa OHbl kKeM gereHae 2
cafat benMe TemnepaTypacbiHOa ycTay Kepex.

e OHAipywWwi OYMbIMHBIH, KayinciagiriHe, XXyMbIC OHIMAINIr MeH XXyMbiC MyMKIHAIKTepiHe TybOerelni acep eTnenTiH
Gonmalubl e3repicTepAi OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLLIA ECKEPTNECTEH EHri3y KyKbIFbIH ©3iHAe kangsipagpl.

DAUBLIHOAY

o Cyapbl 6apbiHWa Kken AeHrevire AeviH KyMbiHbI3, kaHaTbIHbLI3 Aa Terin TacTaHbi3. byn npoueaypaHbl KantanaHpls.
LLIsnHek KonaaHyFa AavblH.

X¥MbIC

CY[ObI_K¥tO

o LllanHeKTi KOpeKTeHY TyfblpblHAH TYCIPiHi3.

o Ci3 OHbl TYMCbIKLLIA apKblSibl HE KaKMakTbl albliM, KblTTAHHAH TONTbIpa anachis.

o LllanHekTiH KbI3bIn KeTneyi ywiH 0.5 nutpaeH (“MIN” 6enrineH TemeH) a3 cy KytoFa yCbiHbINManapl. 1.7 nuTpaeH
(“MAX* BenrigeH »ofapbl) Ken cy KyriMaHbi3, 8NTnece on TYMCbIKLIA apKbifbl kKanHaraH Ke3ae Tacblin KeTyi
MYMKiH.

KOCY

e Cy TONThIPbISIFaH LWBWHEKTI KOPEKTEHY TYFbIpbIHA OPHATbIHbI3.

e KopekTeHy 6ayblH anekTp XyheciHe TyMbIKTaHbI3 Aa LUONHEKTI KOCbIHbI3, OCbIMEH >KYMbICTbIH XXapbIKTbl
WHOUKaTOPbI XaHabl.

AXKBIPATY

o Cy KaliHaraHOa LWSNHEK aBTOMAaTThI eLlei XXaHe XapbIKTbl UHAMKATOP CeHiN kanagpl.

e HASAP: Ci3giH WanHeriHi3 Kbi3biN KETYAEH KOPFaHbILL XyneciMeH xababikranfaH. Erep LwanHekTe Cy XOK He a3
Bonca, on aBToMatThl TypAe CeHin kanagel. Erep 6yn 6onca, WanHeKTiH CybIHybl YLWiH 10 MUHYTTaH KeMm emec
KYTKe KaxeT, CoaaH KeuiH cy Kytora 6onagpl.

KANTA KOCY

e Erep wanHek xxaHa faHa KanHan xxeHe aBToMaTTbl COHCE, an Ci3re Cyabl kanTagaH XbinbITy KaxeT 6onca, kanta
kocyablH angbiHaa 15-20 cekyHA KigipiHia.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e KaknafblH alwbin YHFbICHI apKbibl 6apnblK Cyabl TOriHi3.

o Ewkanaan xarganga ga WOMHEKTI )XoHEe KOPEKTEHY HEri3iH afblH CyMeH XXyMaHbI3. TynFa MeH Heri3fiH CbIpThbiH
anabIMeH >XyMcak ObIMKbIN MataMeH CypTiHi3, an cogaH CoH — KypfFaTbin. KavpakTel Taszanafbilw 3aTTap, Metann
Xekenep xaHe WweTkenepai, COHbIMEH KaTap OpraHuKanblK epiTkilTepai kongaHbaHb!3.

e bylibimapl cayaa opHbIHAA ne BonyFa MyMKiH apHavibl KypangapMeH KacnakTaH yaaribl Tasanan TypbiHpbI3.
TaszapTywbl Kypangapabl konaaHy 6apbicbiHAa, onapablH opaMackiHAarbl Hyckayrnapra cyneHiHisaep.

CAKTAY

e KaxxeT Bonca KkopekTeHy 6ayblH KOPeKTeHyY HeridiHaeri apHanbl 6enikke anbin Tactayra 6onagpl.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informéciu.

¢ Nespravne pouzivanie spotrebi¢a moze spdsobit pokazenie vyrobku alebo Skodu na zdravi uZivatefla.

e Pred prvym zapnutim sa presvedcte, Ze technicka charakteristika, uvedena na vyrobku, zodpoveda prarametrom
elektirckej siete.

Pouzivajte len v doméacnosti v stlade s tymto navodom na pouZzivanie. Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie

v priemyselnej vyrobe alebo pre zivnostenské ucely.

Nepouzivajte vonku.

Vzdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.
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e Pre zamedzenie Urazov elektrickym prudom neponarajte spotrebi¢ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred
dal§im pouZzivanim nechajte ho skontrolovat autorizovanym servisom.

¢ Nepouzivajte spotrebi¢ v kupelni alebo popri vode.

¢ Neumiestujte spotrebi¢ popri tepelnych zdrojoch.

e Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli instruované o

pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpecnost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

Nenechavaijte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je su¢astou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebi¢e s poSkodenym privodnym kablom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie

nebezpecenstva musite poSkodeny kabel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

NeskuSajte samostatne opravovat spotrebi¢. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

Dbajte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

Netahajte za privodny kabel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.

Nenechavajte Zehlicku bez dozoru, kym je zapojena do elektrickej sieti.

Zakaz pouzivania spotrebite s pokazenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpedia

musite pokazeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

¢ Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

¢ \/yrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoreé znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

PRED PRVYM POUZIVANIM

¢ Dolejte do kanvice studenu vodu do maximalneho ukazovatela, dajte ju do varu a vylejte ju. Zopakuijte to.
Kanvice je pripravena na pouzivanie.

PREVADZKA

DOLIATIE VODY

e Zoberte kanvicu z vyhrievacej platnicky.

o Mo6zete ju doliat cez vylevku alebo otvorit veko a tak doliat' kanvicu vodou.

¢ Pre zamedzenie prehriatia kanvice neodporu¢ame dolievat do kanvice mensie ako 0,5 | vody (nizSie ako
ukazovatel “MIN”). Nenalievajte viac ako 1.7 | vody (vy3Sie ako ukazovatel “MAX®), v opaénom pripade sa mbze
vyliat cez vylevku poCas varenia.

ZAPNUTIE

¢ Postavte kanvicu s vodou na vyhrievaciu platnicku.

¢ Pripojte privodny kdbel do elektrickej siete a zapnite kanvicu, pri tom sa rozsvieti svetelny indikator.

VYPNUTIE

¢ Pocas varenia vody sa kanvica vypne automaticky a svetelny indikator zhasne.

UPOZORNENIE: VaSa kanvica mé systém ochrany pred prehriatim. Ak v kanvici nie je voda alebo ak je mélo
vody, automaticky sa vypne. Ak sa to nestalo, poCkajte minimalne 10 minut, aby kanvica vychladla, a potom
modzete doliat’ do nej vodu.

OPATOVNE ZAPNUTIE

e Ak voda v kanvici prejde varom a kanvice sa automaticky vypne, ale chcete zasa nahriat' vodu, pockajte 15-20
sekund pred jej zapnutim.

CISTENIE A UDRZBA

¢ Vzdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred Cistenim a nechajte ho, aby Uplne vychladol.

¢ V Ziadnom pripade nemyte kanvicu a vyhrievaciu platni¢ku tekutou vodou. Vonku vytrite kanvicu a vyhrievaciu
platni¢ku najprv vlhkou jemnou utierkou a potom suchou. Nepouzivajte brasne umyvacie prostriedky, kovové
kefky ani organické rozpustadia.

¢ Pravidelne odvapnujte spotrebi¢ Specialnymi prostriedkami, ktoré mézete kupit v obchodoch. Ak pouzivate
umyvacie prostriedky, riabte sa navodom na ich obaloch.

UCHOVAVANIE

¢ Nechaijte spotrebi¢, aby vychladol a skontrolujte, €i nie je vihky.

¢ Aby sa Snura neposkodila, omotajte ju okolo telesa spotrebica.

¢ Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a €istom mieste.
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